
111年專門職業及技術人員高等考試大地工程技師考試
分階段考試（第一階段考試）、驗船師、第一次食品技師考試、
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等 別：普通考試
類 科：海事保險公證人
科 目：海事查勘鑑定
考試時間： 1 小時 30 分 座號：

※注意：禁止使用電子計算器。
不必抄題，作答時請將試題題號及答案依照順序寫在試卷上，於本試題上作答者，不予計分。
請以黑色鋼筆或原子筆在申論試卷上作答。
本科目除專門名詞或數理公式外，應使用本國文字作答。

代號：30640
頁次：1－1

一、在海事查勘鑑定時，保險公證人應判斷損失的程度，以作為保險理賠依

據之一。請問何謂推定全損（Constructive Total Loss）？並請就海上保
險委付與物上代位兩者，說明實務上在何種情況下適用之。（20 分）

二、船舶發生保險事故時，如果不需要立即進船廠修理，請詳述依照英國

1983 年協會船體險時間條款（Institute Time Clauses-Hulls,1/10/83）之規
定，當船舶發生未修理損害時，保險人應該如何理賠？（20 分）

三、請依照我國海商法以及 1906 年英國海上保險法，詳述何謂船舶適航性

（Seaworthiness）？（20 分）

四、請將下列英文翻譯成中文：（每小題 10 分，共 20 分）

P&I Club shall cover liability for loss of or damage to any f ixed or floating

object by reason of contact between the Vessel and such object, if and to the
extent not covered under the Hull Policies.

 Unless the Association shall in its absolute discretion otherwise determine,

it is a condition precedent to a Member’s right to recover from the
Association in respect of any liability, loss, cost or expense that he shall

f irst have discharged or paid the same.

五、請將下列英文名詞翻譯成中文：（每小題 4 分，共 20 分）
 ballast water

 particular average

 inflammable cargo
 collision

 out of gauge cargo


